VW-cikkszam

MAN cikkszam

HU

Vontato jarm(i
Gyartd: VOLKSWAGEN AG/
MAN Truck &; Bus AG

Modell: Crafter Single
Crafter Zwilling TGE
kislemez

TGE Zwilling

01/2017-1

Hivatalos mintamegjelolés:
SY-Sz

Lasd a jarmii regisztracids doucments / Kezelési
kézikonyv a gyartd dltal a fenti modellhez jovahagyott
legnagyobb megengedett pétkocsiterhelést vagy
vonorudterhelést kg-ban.

Vonégdmb konzollal:
M(iszaki adatok:

Westfalia-modell:321 884 /321910 /

329123
EK-szam:E13*55R-01 4055 /

E13*55R-014162/

E13*55R-014103
Vonérud éttétel: 17,2kN/21kN/

21 kN

Dauer. vondrud terhelés: 140 kg

A vizsgélt vonorud-attétel 17,2 kN /

21 kN /21 kN. Ez példaul 3500 kg pdtkocsi
terhelésnek és egy

megengedett bruttd suly 5500 kg. Az alkalmazandd
adatok azonban megegyeznek a jarm(i nyilvantartdsba
vételi okmdnyaiban szereplé adatokkal. A vizsgdlt
vonérud patkanyio

Meghaladta. Ne Iépje tul a megengedett
vondrudterhelést.

A vondhorgot vondgdmb-csatlakozdval felszerelt
potkocsik vontatasdra és olyan teherhordd rendszerek
mUkodtetésére tervezték, amelyeket jovahagytak a
vondgdmbhoz vald rogzitésre.
Minden mas felhasznalas tilos.
A m(ikodésnek meg kell felelnie az Gtviszonyoknak.

Szerelési ttmutato eredeti Vondhoroghoz

7C0092 1158B
7C0092 115 C

65.42020-0007
65.42020-0008

A gyarto altal jovahagyott rogzitési pontokat kell
haszndlni.

Az EK-orszagokban és az EK-n kivili orszagokban a
helyi el6irasoknak megfeleléen fogadja el a
vonatkozo eljarast.

Ezeknek a beszerelési és kezelési utasitasoknak a
jarm{ dokumentumait kell kisérnitik.

Elektromos rendszer

az1S0 1724 (7 t(s) vagy az ISO 11446 (13 t(is)
szabvanynak megfelelGen kell telepiteni.

A foglalattarto 7 vagy 13 tUs aljzat alternativ
felszerelésére van elGkészitve.

FONTOS:

A jarm( kezelési jellemzéi korlatozottak pétkocsi
vontatasakor, és nagyobb figyelmet igényelnek a
vezetGtdl. A pétkocsi mikodése fokozott
kovetelményeket tamaszt a hlitérendszerrel
szemben. A hiitérendszer minden szlikséges
rekonstrukcios intézkedését szerz6déses miihelyeknek
kell megallapitaniuk. A "Pétkocsi Gizemeltetése"
Utmutato tovabbi informacidkat tartalmaz.

FONTOS:

Akonzollal elldtott vondgémb biztonsagi alkatrész, és
csak megfelelGen képzett személy rogzitheti. Ha
potalkatrészekre van sziikség, azokat csak
megfeleléen képzett személy rogzithetiasértetlen
eredeti alkatrészhez. Az alkatrészeket csak hivatalos
mdihely cserélheti ki vagy cserélhetiki. A tartéval
ellatott vonégémb maddositasa tilos.

Minden mddositas érvényteleniti a

tipusjévahagyast.

Forgalmazza a Volkswagen Zubehor GmbH/

Forgalmazza az MAN Truck &; Bus AG

Németorszagban nyomtatta a Volkswagen Zubehor GmbH

A tartéval ellatott vondgémb, amely tartalmazza a
felszereléshez szlikséges Osszes alkatrészt, sulya 30
kg. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy jarm(ive 6nsulya
ezzel az 6sszeggel ndvekszik, miutan a vondgémbot
konzollal szerelték fel.

A gébmbfejet mindig tisztan és enyhén zsirozva kell
tartani.

Ha azonban vaganystabilizald berendezést hasznalnak, a
gbmbcsatlakozonak zsirmentesnek kell lennie.
Kérjlik, kdvesse @ vonatkozé haszndlati utasitasban

megadott tajékoztatast.

A gémbfej atmérdjét id6rdl id6re ellendrizni kell. A 49
mme-es atméré elérésekor a vondgombot és a tartdt
biztonsagi okokbdl nem szabad tovabb hasznalni.

Jegyzet:

Az als6 bevonatot, az Uregvédelmet (viasz) vagy a
hangszigetel6 anyagot el kell tavolitani a vondhorog
ésa jarmi kozotti érintkezési felliletek teruletérdl.
Tavolitson el minden furéforgacsot, és kezelje a

szabadon lévé fém testrészeket (pl. furt lyukakat)
rozsdagatlo festékkel.
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Hersteller: Westfalia-Automotive GmbH 33378 Rheda-Wiedenbruck Nr.321 884 /321 910/ 329 123
Gyartd: Westfalia-Automotive GmbH 33378 Rheda-Wiedenbruck 321884 szam /321 910/ 329 123
D HU

Stiickliste: Alkatrészlista:

Pos.Benennung Stck. Tétel megnevezése
Mennyiség

1 Anhangebock 1 1 Vonohorog blokk 1
2 Kugelplatte 1 2 Golyés rud 1
3 M10x45 (10,9) 4 3 M10x45 (10,9) 4
4 M12x1,5x110 (10,9) 8 4 M12x1,5x110 (10,9) 8
5 Kugelschutzkappe 1 5 Goly6védd sapka 1
6 Anbauanweisung 1 6 Szerelési utasitasok 1

Ananderungen des Lieferumfanges vorbehalten. Fenntartjuk a jogot, hogy médositsuk a kévetkezék hatékérét:
ellatas.

Die Schrauben sind nach dem Losen immer zu ersetzen! Cserélje ki a csavarokat, miutan eltavolitotta Sket!
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Ehhez a vonérudhoz tovabbi vontatoberendezések vagy lemezcseréls rendszerek (pl.class F) és/vagy tartéval ellatott vonégombok
(pl.class A50-2, A50-X stb.) és/vagy automatikus csapos vondszerkezetek (pl.class C50, S stb.) csatlakoztathatdk.

Ezek a kapcsoldszerkezetek hiF osztalyu tch blokkok, amelyek mindegyikét a 321 884 tipus szerint hagytak jova / 321 910, az ECE-
R 55-01 4055 / ECE-R 55-01 4162 iranyelv szerinti jovahagyasi szamok, 17,2 kN/21 kN D-értékkel és 140 kg maximalis
tamasztéterheléssel.

A gomblemezegy A50-X osztalyu konzollal ellatott vonégomb.
329 123-as tipusu, és az ECE-R 55-01 4103 iranyelv szerinti sajat jovahagyasi szammal rendelkezik, beleértve a 21 kN D-értéket és a
140 kg maximalis tamasztoterhelést.

Ha mas alkatrészeket is be kell szerelni,mindig tartsa be a gyarté elGirasait a vonatkozo szerelési utasitasokban, és gy6z6djon meg
arrdl, hogy az 6sszes csavar megfelel6 hosszusagu.
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Der Freiraum nach Anhang 7, Abbildung 25a és 25b der Richtlinie
ECE-R 55 ist zu gewahrleisten.

Volnjt prostor ve smyslu Pfilohy VII, obr. 25a a 25b smernice ECE-R
55 kell b9t zaruaen.

Hay que garantizar el espacio libre conforme al anexo 7, dbra. 25ay
25b de la directiva ECE-R 55.

La zone de degagement, selon I'annexe 7, 25a. és 25b. abra de la
ECE-R 55 iranyelv, doit étré assuree.

Ugyeljen arra, hogy az ECE-R 55 elGirasok 7. fuggelékének
25a és 25b abraja szerint biztositson engedélyt.

Deve essere garantito lo spazio libero secondo I'allegato VII, 25a e
25b della normativa europea ECE 55 R.

De vrije ruimte volgens supplement 7, afbeelding 25a en 25b van
richtlijn ECE-R 55 moet gewaarborgd zijn.

Spelrummet enligt bilaga 7, bild 25a och 25b i riktlinje ECE-R 55,
maste garanteras.

Deve ser garantido o espago livre conforme Anexo 7, Figuras 25a e
25b da Diretiva ECE-R 55.

Nalety zapewnio wolnq przestrzen zgodnie z zatqcznikiem 7, rys.
25a i 25b, dyrektywy ECE-R 55.
3. (7)-1Z-*ECE-R 55012125a ¢ 258/1-14-M76:

RECE-R 5511143171114-g-7, IN250025bWagtrrgm, -

0CTBBJ151Tb CB060,qHOE npocTpaHmo comacHo lipmnoweHiato
7, pm. 25a M 25b glapekriaBbi ECE-R 55.

* bei zulassigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges * pfi

celkove pfipustne hmotnosti vozidla

* con peso total autorizado del vehiculo

* pour poids total en charge autorise du vehicule * a

HU jarmi 6ssztémegének besorolasa mellett

* per it peso complessivo ammesso del veicolo * bij
toegestaan totaal gewicht van het voertuig * vid

fordonets tillatna totalvikt

* kukorica peso total autorizado do veiculo
* przy dopuszczalnym ciezarze catkowitym pojazdu

* npri gtonycnimom o6wem Bece as-romo6mris1
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Figyelem: Minden régzitGelem (csavarok, alatétek, anyak stb.), amelyek meghuzott forgasi szog szabalyozott,
- szerelvényenként csak egyszer hasznalhatok!
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